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• E litre todos se distingue 
por sii patilla torera 
su apellido altisonant© 
8U aonrisa placentera. 

Pero m notoriedad, 
que a sus"* amigos halaga. 
us an hill quo a los maestm» 
'ha umcedido la paga. 



E U T I Q U ! MILES 



Si G Eutiqnio Boiles, ay j 8 £ s a mga kinata 
waug bumubti6 ngaydn ng Kapulungang hiyxu 
natin, at» siyang tmgharap ng kautusang mrHa.- 
takda ng katain patting sahod sa mga. guro ■ *> 
atiiig mga nay on 

Dahil sa uto« n.a ito mya'y napa : ^.Lup. 
mabuting piiipino. 



LE»A6 KALA8AW 



y euentos 
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LA SEMANA 

Dos suCesos trascendentales en el brevisimo espaeio 
de dos dfas: La reforma del municipio de Manila y 
la reduccion de los sueldos de los empleados. 

Ambas cosas han sido mal aeogidas por &l ameri- 
nismo, representado por los progresistas, y los america- 
nos, representados por si mismos. 

Con muchfsima, y hasta con sobra de razon, La. 
Democracia puede ahora decir que es un peribdico de 
oposicion, y que los progresistas forman un partido de 
oposicion, 

De oposicion, porque se oponen y combaten rudamente 
a la Asamblea popular filipina, compuesta, en su mayo- 
da, de nacionalistas y que tiende a modificar la situacion 
creada por un regimen formado, controlado, y condu- 
cido por americanos, y a crear una nueva situacidn 
mas en armonfa con las aspiraciones, necesidades e in- 
tereses del verdadero pueblo. 
Esa es la oposicion de los progresistas y de su organo. 

[Regular de oposicion! 






Se oponen, particularmente, a la reforma del gobierno 
municipal de Manila, del que tiene patente exclusivo 
de invencion el preclarisimo y populansimo en grado 
superlativisimo Mr. Worcester, y que es del gusto de 
todo el que no sea filipino, y especialmente, de los 
grandes trusts que explotan los servicios municipales y 
al mismo tiempo, repugna A la conciencia y a la dignidad 
del pueblo. 

Se oponen con verdadero frenesi a la reduccion de 
los sueldos de los empleados publicos, apesar de recla* 
marlo los intereses del pueblo y el estado de crftica pe- 
nuria en que 6$te se halla sumido. 

Esa es la oposicion de los progresistas y La Demo- 
cracia. 

j Regular de oposicibn\ 



# * 



Y jque casualidad! a todo eso se oponen cordial- 
mente los americanos, los intereses creados y los dere- 
chos adquitidos. 

Lo que dicen los gubernamentales: 

«Nosotros tenemos derechos adquitidos e intereses 
creados al amparo del gobierno que, por designios pro- 
videnciales, noi protege, y que tambien, por designios 
de la Providencia, hemos avudado i. consolidar, merced a 
nuestro excelente ojo clinico que Dios nos dado.t 






Para el R, P. Manuel Roxas y Manio, candidate, 
desde tiempo inmemor al, a una sede cualquiera de las 
Islas Filipinas, el bill Rovira y el bill Paterno son cri- 
menes de lesa patria. 

No tanto, Padre, no tanto. 

Si acaso, es un crimen de leso frailismo. 

(Y que clase de crimen es.no defender al clero na 
tivo (secular) y defender, mas 6 menos abiertamente, & 
las corporaciones religiosas extranjeras (clero regular)? 

— Eso no es crimen, — me dice un amigo muy frai- 
luno, pero que lee con avidez el LlPANG Kalabaw y 
novelitas para los hcmbres solos. Eso equivale a un 
anillo pastoral. 

Pues, yo — le contesto — beso respetuosamente el ani- 
llo pastoral del futuro obispo de,.. Calumpit. 

Las vendedoras del mercado de la Qutnta han 
comparecido hoy ante el Supremo Consejo del Estado 
de Manila, que reside en el City Hall, para protestar 
contra el nuevo horario de los mercados. 

Pedian que se les permitiera entrar en el mercado 
i las 4.*30 a. m. y salir a las 8:00 p.m., pues se ha 6r- 
denado que 6ste se abra i las 5:30 y se cierre a las 7 :oD. 

El Supremo se esta volviendo muy perezoso y pre- 
tende que los que*se ganfm honradamente el sustento 
trabajen menos. 



Asi se protege, al mismq tiempo ^ lolF %mp^dos 
municipales. :. / ; •* T^ 

Sin duda con ese mismo fin, sacan a la catle las 
cubetas at oscurecer. <* ' " " ,\ 

He ahf una prueba de la eficiencia del regimen mu- 
nicipal. 






Otra prueba: 

Los veeinos de las cailes de A., B. y C. piden al mu- 
nicipio que se les provea de alumbrado y agua. 

La Junta con testa irremisiblemente: 

— Denegado, por recomendacion, por falta d^ fbndps. 

Un americano vende un manglar situado en las afue- 
ras de la capital en 37 500 pesos. 

La Junta, acepta la oferta. 

Por recomendacion del comite de parques. 

Para hacer un parque. 

jBien! jBien por la Junta municipal! 

Se ha ganado la..,, execracion general. 

Por la especialfsima recomendacion del comite de 
parques. 

SAFETY MATCH. 

*Sb r|* *t? 

Pagtatalong "modernista" 



Ang lahat ng maliliit ay nagiging malalaki ngajAin; 
ibig kong sabihin, ay nagsfsilalaki. 

jNatu-almente!~,ang marahil isasabad n'nyo sa akin 
kahit di kayo ang kinakausap ko, paris ng pagsabad ni 
mang Enteng: 

— En pi'ueba, any a, ay yaong reprdn tagalo na: "ka- 
pak nagiitlok-itlog ay magmamanok-manok". 

Como ang mga bata, na despues de chiquillo ay 
binata at bagong-tao. 

Como ang mga dalagita na despues de chiquilla ay 
dalaga, matandang dalaga y casada. <;No es esto lohikong- 
lohiko? ito ba'y dapat pang pagkombersaciondn?^-, ang 
matigas nang salita ni mamang Enteng, na ang ibig ay 
maging hombre grave kung mangusap, kung tumayo at 
kung kumumpas sa pakikipag-erguhan. 

Ako naman ay nagkunwing hombre de gran talento, 
na sumagot sa kanya: 

^Muy desp actio, tandang Enteng, porque hindi ang 
lahat ay maikokompara natin 6 ninyo sa mga bata't dala- 
gita. Bamos aber. ngayo*y inyong hulaan, inyong turan 
at aklarahin sa akin kung alin-alfn ang mga cosa cosang 
di natin maiigualar sa mga personageng idiniga ninyo 
ngayon dito. 

Hef... ha?... he?.... ano ang ibig ninyong reperihin? 

— Digo que... digahin ninyo, kung .sino-sino ang 
mga tao at kosang napupuera sa naturalesa at sa logi- 
kang inyong inargumenta sa akin. 

— He? puera sa naturalesa y logico? jque diantre! 

;que absurdo esta! 

— De modo que, wala na kayong maapuhap na di 
kaidentico ng paglaking natural na natural ng mga bata't 
dalagitang iniehemplo ninyo sa akin? 

— Kaidentico?... ^natural na natural?. . cosa...! 

— Bamos mamang Enteng; mds claro agua: <;alin 
namdn ang mga tinatamaan, ng reprang bisebersa ng 
nauna, na: tkapak nagmanok-manok, ay magiitlog-itlog»?" 

— No, hombre, hindi mangyayari ang ganyan, iuanka. 

— No raw at nunka. Vea uste at ako ang magaifelara 
$a iny6 ng bisebersang iydn. Unang una na ang Union 
Obrera Democratica de Pilipinas; di ba ang Uni6ng no6ng 
primeroay nagmanokmanok es decir, parang wala nang ka- 
sing pantay salaki nakung ipagpro^esiin ay =mas.sa & 4 ng 
Julio ng Indepence day? ^bakit^ ngayo^i ay nagiilogiklbg, 
triejor dicho, nagpdpalaluan sa aami, parang «abuting 
puns6, pu^pulutong, at sat xiaft ng friga ibig mag- 
apostol na tagataguyod ay nagsisipanieligrong makasing 
dami ang mga uniong jyan ng pa&kng uldn € sa Mayor 




"CONOOMITANCIAS 4 



— Oye lu, flora, po has oido hablar de Eofira y 
da ku bill? 

— Si, hijo; yo de todo me etitero, pero no puedo 
decir oada. Mo puedo meterme con 4 Ids retwpios. 

— Ya me to habia figarado. 



A YAW MAKAHIRIN 

—Hal», tlittg Crmis t magsabi ka ngayiSn, And ang 
/ginawa mo tungkoi s» bill Eotira? Nagnawalang ba« 
hala kang tila hiwatig ma 1 ! wala sa bill na iyoo. 

— A.ko'y magUtapat sa iyo: tilling tiaiaiamaq «if 
iyong bill» pew kaibigan ko ngayo» nog mga among, 
at a|©koig bigyan si!» ng s&ma tig ioob. 

— O&nooti ba, ay napasaaa ang kagaiitan »0 ss 
kantla nodng araw? 

— Bat& ka ?m nga; iU an§ iuhfmg hibif sa »t«fa- 
»in u§ dib&ib. 
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— -jHola, ptisans! jQno liaep» wv «pi? 

~-Ta dire; pasaba par aqui y ma liitrrio I» awiieion dse 
que me ha intereaado mucho. 

— Ill si 8e trata tie ia excelftflie leche-FUSSELL'S qa 
den Jos Sres SMITH, BELL ¥ € a 

— ^Lo conoces? 

—Dead© que la provamo3, no tom:unoso»ra erica». 
y fiifiO». Te recomienilo que la pruebes. La tuarca • Jfi 
tefie en 'In esieralizada y In mart?» Mariposa pkitaM 
ev&poriida. Ambus son requisimns. 

— Gracias, y ceiebro el eticueniro, quo me restvU nm 
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—Los chocolates de "LA. BILBAlf A" no tisuen ti/ai. 
— Pro&uctos puros, irmiejonibte,*. Fabric.icion enraeraria. 
— Ningtina asina de casa preseinmra de los ciiocoJates do 
"LA B1LBAINA*' en enamo ios prtiebe, pies soil aliment© 

sane, al par que clelicioso. 

Pedirlos a Pnjalte y C.a 

229 Miillfc ie! U*y Tslcfon* 36», 






LA KSMERAIJU 

Jfecolla N.o 9 
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— Magniiicas joyas, que en vidian» una reina........ 

—Son los regaios tie botla qna be recibido. 
— f&ucargadas a Paris, sin dtida aigima. 
—No ciertamente. Todas compradas en la joyeria 
LA ESMERALDA Eacolta N. 9 y 11. 



THE 



ST. LOPIS 
Eseeita 40 
jjjste ftstablecimiento es visif.acto ceosfcaiiteiaente por las dama» ; 
nias elegantes de la capital, que enc-ijernaan alii la ultima novedad 
La Moda feiene su trono en el moderno "THE ST. LOUIS 1 * 
tie B. tie Castro. 

Escolta N.o 40, 
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Quiapfc 

Lapicias. mbnumentO-S,> 

pil»s. e>t;j'tuas, inui^ines 

r v toda ».'J«'kSe de obra de 

•S^il—X, vaW-i ;ib->nan hi falta de 




LA VAN DERI A 

d« B. PINK DA 

Aqut se lava la r'opa de 1 

mod o i r r e p r o d r ;i t>l e . I 

S^y^'^^^^W/ Blancura y bnllo en la 1 

f^< / l <^,^P^| 'ropa bktiica,* espccinlnien. J 

''' ' v ' " „f-^ J ie las camizas y los cue- ■ 
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Ikalawa ang mga circos gallisticos [6 mga sabungan; 
<idi ba hoong primer©/ ang mga bichong ito ng calamidad 
publica, ay pinapagitlogitlog ng tProgreso Moral*, es 
decir, pinagpupugutan na't walang inilabi kundi uno 
por ciehto na lamang? ^bakit ngayo'y nagmanogmanbk na 
narnih. mejor dicho, nagsidaming parang mga kitikiti sa 
lati nagdumalas ng sipot, may sa lingo, may sa p'sta, 
may pintakasi,may sa araw, may sa gabi?.... 
. .>.— Baya! baya!.... unas komparaciones! 

— Baya raw, baya! baya kayo sa mga propio de 
\xs\<qb&Jkl6g na nagniamanokmanok. Ibig ba ninyong 
aking relatahin? Heto't heto: 

Ang Santa Cruz ng Mayo dito sa Maynila, na bakit 
tigas na kapal na parang langam ay nagsisilalaki pa, 
mejor dicho, Santa Cruz, 6 kuruskurusan lamang ng mga 
bata ay pinakikiafaman rig matatanda y no como quiera, 
ipinagmamakahiya pa naman, hinihipan kung ikokompara 
baga, pinapagdidingas, kung ga sa apoy, pinapag-aalab 
kung baga sa sunog, kaya ang kurusan lamang ng lima- 
limaM: walo walong musmos, karingat-dingat mo'y nagi- 
ging kurusan ng daladalawang pu at lim^limang pung 
malalaki, may sarrpusampu nang pisong presupuesto, 
may matatabang bitin, y al fin y al cabo ng lahat ng 
iyan, ay sasabinln ng hermano 6 hermana mayor na 
siya'y pobre, vvala isang beles mang patay sa bulsa, 
paano'y nagdesembolsa ng maraming komida, huepe, 
despues, kandila, despues, pahinakot, despues, despues, 
toAo los requisites y basagulo sa Santa Cruz de Mayo, 
como el mana pista-pista, na mutso luho, mutso bello 
y mutso kuwalta, pero menos pagkabuhay etcetera 
kamatis.... 

At napanganga na lamang ang kausap ko na pararg 
r.agulat sa kulog at kidlat. 
, MANGLILIPA. 

^ tf+ ^ 

LA PEREGRINAClON... 

DE MARIA... NO. 

- xox 

AM fueron a las cumbres del Matugalo unas dos 
mil personas, entre ellas, yo, el domingo ultimo por la 
maflanita, desde esta capital del Archipielago magallanico. 

Gran numero de aquellos peregrinos 6 romeros osten 
taban en el pecho una medallita y se hacian llamar y 
llamdbanse unos a otros Marianos a grito pelado. 

Una vieja, que les ofa, pregunto a un setenton que 
se hallaba a su lado, presenciando la llegada de la comi- 
tiva en Kainta: 
' — Oye, c T todos estos ban nacido en el dia de San 

Mariano? 

— jCa! mujer jca! jy que ignorante y que sandia te 
ha hecho Capitan Bosiong, tu amo! Esos son de las 
islas Marianas y por eso se Hainan marianos. 

—El sandio y el ignorante, eres tu, jso tio! ^No ves 
ahi a mamang Eleizegui, que no es de Marianas sino de 
Manila y es el administrador de La Democracia, aquel 
periodico que antes hablaba mal de todo lo que olia a 
clerical, y hoy se ha convertido en especial organbn de 
sacristias? ^No yes ahi a Guinoong Tupas, que tampoco 
es de Marianas y es el gobernador 6 agturay 6 mauray 
• de nuestra provincia, acaudillando con bravo continente 
unos 500 infelices? Y otros, y otros que son de Manila, 
entre ellos el conocido Quesillo de Martillo? 

= jY por que se llaman entre si Marianos? 

=jToma! porque no son Marias. ;No ves? Maria... 
^ No, Maria. 

jAjaja! tienes razon! 

En aquel|momento un joven pregunta a ptrol 

— jUsted es Mariano? 

—No, seftor, Yo] me Hamo Victor Lope/. Garcia 



Martinez de Fernandez Gomez y Vazquez Reyes de Bae 
ker Smith. 

— [Y van delante los curitas en sendas carretelas! — 
exclama ftol Juancho Kariton. 

— Como buenos vividores que son, contesta flol 
Nonong — mientras que los otros, esos que a pie van su- 
biendo trabajosamente estas alturas, son los sempiternos... 
ciegos voluntarios. 

— En eso si que no estoy conforme. Observa mejor 
y te convenceras. [Ah, si tii los conocieras como Iosco» 
nozco yo! Todos esos van asi con su cuenta y razon. 

— Por devocion... 

— Si, por devocion a Santa Conveniencia. 



* 
* * 



La ida de los simplicios, digo de los marianos, a 
Antipolo, ha proporcionado al ferrocarril de Manila a 
Taytay, por lo menos de P 800 a P 1000. 

Pero nada a carromateros, hamaqueros, banqucros y 
demas gente del pais. 

Siempre lo mismo; la industria romana favoreciendo 
a empresas extranjeras y matando las del pais. 

El "esuita padre Anon hizo pronunciar a un clerigo 
filipino de la Vida, una especie de discurso, diciendo entre 
otras cosas, palabras que ire subrayando y refutando: 

La Vitgen do Antipolo] Reina y Sefiora de Filipinas... 

;Pero no dicen los dominicos que la Sefiora, Empe- 
ratriz y Reina de Filipinas es la Virgen del Rosario? ;A. 
quien creer? 

Me siento filipino, mds filipino que los mismos filipi- 
nos... 

|01e ya, los hombres sandungueros! jViva tu mare, y 
el viento que te trujo! 

Y dice que la perigrinacion de los marianos renueya 
la heroica epopeya de ires siglos y los hechos esclavecidos 
que le hide r on grand t\ un pueblo civilizado, un pueblo 
Key de Oriente y que la religion hizo grande a Filipi- 
nas y la corono Reina de Oriente. 

[Que manera de burlarse sangrientamente de Filipi- 
nas, que durante tres siglos fue esclava de los frailes, la 
Jauja de los frailes! 

Pueblo Rey de Oriente, cuando no era mas que el 
escarnio y el ludibrio de plumas tan crueles como los 
de los frailes y los jesuitas, y los de sus sicarios los Quio- 
quiaps, Retanas, Puyas y muchos otros que, sin empa- 
cho, aseguraban, como verdades axiomaticas, que los fi- 
lipinos somos ladrones, rateros, ingratos, tragones, insen- 
sibles al ultraje, incivilizables, ingratos, dormilor.es, inhu- 
manos, incestuosos e infinidad de alabanzas por el estilo, 
y si no, ahi estan sus escritos, que eran el placer y la 
alegria de los que se llamaban de raza superior; ahi 
estan los libros escritos y publicados por el P. Delgado, 
jesuita, por los frailes Santa Ines, Gaspar de San Agus- 
tin, etc. etc. etc. 

Y amenazando a Filipinas que, segun el tal Anon, 
ha sido coronada por la religion reina de Oriente, dice: 
\ay el dia que deseche ese sagrado amor (i la re- 
ligion; entiendase frailes y jesuitas); ella misma (la reli- 
gion, es decir los frailes y jesuitas) sera su verdugo.., 

iValgame el Sagrado Corazon de Fr. Piernavieja! 
jVerdugo la religion! <?Pero hay alguna religion mediana- 
mente buena que pueda ser verdugo? jVerdugo, el oficio 
mas horripilante y despreciable! 

jLa Reina del Oriente, colgada hasta dejar de pata- 
lear, ahorcada, guillotinada 6 electrocusionada por su co- 
ronadora la religion romana! 

;No*es verdad que solo el pensarlo da ganas de huir 
muy'lejos de^gente tan valiente} jMujer y verdugo! }i 

donde vamos' a parar? „ 41 „ AT7A 

MARIAKO 
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LIPAG KALABAW 



Rasgos y tipos 

jAlbricias! 

De aqui en adelante el nombre de Lipa se inmorta- 
liza. 

Gracias al ingeniero de la ciudad (jun americano!) 
que ha propuesto a la Junta Municipal de Manila y 
esta presto su aprobacion, que se llamara LlPA una ca- 
lle sin nombre que se extiende desde la calle de Ahx 
hasta la de Balicbalic, y tambien para la parte com- 
prendida desde su interseccion con la de Lardizabal, 
hasta el cruce con la de Guipit, todo en Sampalok. 

jLipa! jLipa! «iY por que no LIPAG KALABAW? 

Los favores se hacen por entero y sin regateos. 

O no hacerlos. 

;Y por que se le habra ocurrido al ingeniero de la 
ciudad llamar Lipd a la calle sin nombre? 

jAh, ya ca ; go! Por la semejanza del picor que el 
arbol Lipa proporciona al que se roza con el, con el otro 
picor que suelen sentir aquellos que llegan a rosarse 
con ciertas palomas implumes que tienen su nido en 
Balicbalic y Lard zabal. 

jQue piliin de ingeniero, y que ingenio tiene! 

* "* 

Y ya que .hablo de calles, he de hacer unas pregun 

titas a las Juntas Municipal y Consultiva de Manila. 

En la seguridad de que, en efeeto, se haran los desen- 
tendidos. 

Y no hay peores sordos que los que no quieren oir. 
Abramos el interrogatorio. 

;Por que regla de tres compuesta, siendo Manila tie- 
rra de filipinos, aunque no conducida por ellos — como 
dria cierto redactor de la Vida—no figuran como nom- 
bres de sus calles los de sus preclaros hijos, como Rizal, 
Andres Bonifacio, Marcelo Hilario del Pilar, Mabini, L6 
pez-Jaena, Antonio Luna, Juan Luna, Anacleto del Ko- 
sario y tantos otros, y en cambio, predominan que es, 
un portento, los de extranjeros> como Nozaleda, Herrera, 
Izquierdo, Leon XIII, Alvarado, Alix, Alejandro VI y 
otros mil mas? 

;Por que Guipit y Loreto y otras muchas calles mas, 
habitadas por filipinos, se hallan sin riego, siu alumbrado, 
completamente abandonadas, mientras que las de la Er- 
mita y parte de Malate, residencia habitual de conspi- 
cuos americanos se encuentran muy cuidaclas y dispues- 
tas hasta con lujo? 

Tienen la palabra (que cfectiuamente no tomaran) el 
alcalde Roxas (con x) y el presidente de la Consultiva 
Sr. Velasco (con escapu-lario por delante y por detras.) 

En un incendio. • 

— Santa Barbara bendita que nos libre! — exclama una 
vieja sesentona. 

— No, nanay, no a Santa Barbara. Esa es patrona 
contra los rayos; rece V. a la Virgen de Loreto, que es 
la patrona contra los incendios. 

— jA la Virgen de Loreto...! jun Padre-nuestro y 
un Ave Maria. .! 

— No, nanay, ahora no; eso despues del incendio. 
Ahora, ayudanos a bajar, nuestros muebles. [Charing! 
^•Donde estas? jVeeen!!! 

— [Que quieres!— contesta Charing, 

— Coje el tampipi de novelas y la coleccion de! 
Lip. G KALABAW y baja en seguida. 

— Pero... <;voy a salir con estos pelos? Deja que me 
peine un poco. 

— jEs claro! Debes ponerte unas sampaguitas en 

el mono. 

jVecinas, a la callel 
— [Que la Bruna y Barang saquen el piano. 
— ;Se nos va & quemar todo, senor de Canuto! 
—Hijo, ni que fueran herculask 



Vamos, nora Choleng, en estos momentos hay que 
tener mucho espiritu. 

— -Espiritu! jSanto Nino de Pandal<an! jUna materia 
inflamable? Todo, menos eso. 

—Pero, Bebeng, ^sabe usted como va calzada? jMire 
V. que lleva un pie metido en una chinela y otro en una 
caja de sobres!... 

Tiene V. razon. Lo primero que pierd > es la se- 
ren dad. 

/ — Si, senora. Y lo segundo, las chinelas. 

LOPE-PELO. 
*§t i|f *|f 

LOS APRENSIVOS 

o 

Indudablemente, la aprension es una terrible enfer- 
medad que hace cometer mil ridiculeces al paciente, y 
hace reir hasta a los adoquines de la calle. 

Por desgracia, hay muchos que se creen que tienen 
un pulmon desecho; otros que tienen los intestinos estro- 
peados; algunos que tienen una afecc : 6n al higado, cuando 
lo mas que padecen es un torpeza y una aprension cro- 
nicas. El medico les reconoce m nuciosamente, les ausculta, 
les palpa, los huele, les mirade la cabeza a los pies, y 
dice, por ultimo; 

— Usted no tiene nada. 

— eQue nor Fijese V,— contesta el aprensivo — yo 
no estoy bien. Cuando me rio un poco, me agito y noto 
una bola que se me clava en este pulmon. La otra ta*rde, 
por bajar un poco deprisa la escalera, me do un horrible 
mareo. jEstoy tuberculoso, doctor! 

— jOue disparate! 

El medico jura y perjura que no tienen nada y les 
aseguran que no sufren tales lesiones en el pulmon ni en 
el higado, ni en ninguna viscera; pero e'los insisten. ase- 
gurando que siempre ban notado una porcion de cosas 
rat as y espeluznantes, 

— Marta, ;como me encuentras esta noche? — pregunta 
a su esposa un tal Lucio, todas las noches antes de me- 
terse en la cama, y ere) endo tener el higado hinchado. 

— Muy bien — contesta ella— tu cara esta mejor; so- 
lamente veo que esa berruga esta creciendo de dia en dia. 

—No te hablo de la cara ni de la berruga, Te pre- 
gunto por mi estado general ;No has notado nada anor- 
mal en mi durante el dia? 

— No he notado nada. 

— Anoche, durante el sueno ;no has notado en mi 
angustias, 6 algo asi como si me taltara la respiracion? 

— No, nada de eso. 

Es que no te fijas en mi; tu eres como el medico, 
que no da importancia a mi enfermedad. 

— ;Pero tu sientes algo? 

— Como sentir no siento, pero nadie me quita de la 
cabeza que no estoy bueno. Creeme, Marta, toda precau- 
cion es poca. 

Se cree que cada hombre que encuentra en la calle 
es un almacen de microbios ambulante, camina con las 
narices y la boca tapadas, segun e 1 , para no aspirar ni 
tragar los millones de microorganismos que lleva el' aire. 
Desgraciado del amigo que intente hablarle, porque le 
aplica en la nariz un trapo empapado en vinagre de Ilo- 
cos, que siempre lleva en el bolsillo; )o no se quien le 
ha dicho que es el gran remedio contra los microbios. 

A su propia esposa le frota la cara y las manos 
con un poco de vinagre todas las noches antes de acos- 
tarse, por si tuviese microbios. 

Yo conozco un diputado que se pasa todo el dia vien 
dose la lengua en el espejo, y palpandose las extremida 
des, paraversi se enfriao no. Como estornude un poco 
mas ruidoso que ordinariamente, se mete en la cama y 
se envuelve en una docena de mantas y pregunta a su 
suegra: 

— Mama ^has visto que estornudo tan tremendo? 

— Si, hijo, lo que voy notando es que eres mis bruto 
cada vez, VEDEL. 
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Los de lentes 



No se si sera defecto nacional 6 monomania de los 
que constituimos la nacion, pero lo cierto ,es que los 
lentes abundan, los que los usan forman legion y el co- 
mercio de cristales, ya sean de roca 6 de botella, se 
extiende que es un primor. 

Y no es nada extrano en estos tiempos en que un 
D. Juan particular, fracasado tres veces en los exdmenes 
de la Corte Suprema para abogado, insolvente de sen" 
tido comun y anemico de talento, saiga un dia a la 
calle con unos lentes de oro, quiero decir con armazon 
de oro y cristal de hierro en el elipsoide hueco, 
(mas hueco que un hampaiv) y con todos los timbres, 
tonos y tonadilla de un provinciano presumido y necio. 

— jAdios tu, que pincho vas! 

"-r- jHola <;que tal? Ya ves; yoy a presentarme otra 
vez a los examenes y el estudio a que me he entre- 
gado me ha producido esta miopia... 

— Ya, ya; pues que sean un exito los examenes: 
Que no sea el suma y sigue de siempre. 

Y continua su marcha pisando fuerte y mirando alto. 
Un poco mas arriba de la calle, es de nuevo interrum- 
pido. 

— Sefior; bueno pues que yo ya encontra con V, 
Yo ng:esito aquel dinero que me debe para pagar con 
mi casera. 

— <jTu tampoco |oh querido sastre! his pagado este 
mes a la casera? Chocala, hombre, que somos hermanos 
de profesion. dQuieres tomar una copa para celebrar el 
centenario de dos cofrades de la Hermandad de la I«- 
solvenciaf 

— No, gracias, sefior; aquel dinero no mas. 

—Bueno, vete mafiana. 

Y sigue andando y lanzando miradas de fuego y 
sonrisitas de ingenuo a toda nina bonita que se cruza 
con el. 

Y ya que hablamos de lentes, fijemonos un poco 
en SH psicologia y en su filosofia. 

Si presbita es aquel que ve de lejos y no ve de 
cerca, por deduccion logica de etimologia, sera presbf- 
tero el que padece de esta eafermedad, y presbiterio, 
el establecimiento en d nde se confeccionan los lentes 
para tales senores. 

Y pasemos a la estetica exterior de estos senores 
lentudos. 

Hay lentes que segun sobre que nafiz descansen, 
Jlegan & tener mas venerabilidad; no parece sino que se 
contagian y se saturan de respetabilidad con el sudor 
que del botalon facial brota en dias de calor. 

Asi, por ejemplo, son venerables y se miran como 
testimonio de sapiencia y cordura los lentes que usan el 
juez Sumulong y Don Mariano Legaspi. 

Y, por el contrario, un signo de atrofia en la visual 
}% por concatenacion, de anemia cerebral, los lentes que 
usan Vicente de Vera; el aplaud*do artista Campos 
Doria y hasta Orense, que en estos ultimos dias se 
%a quedado mas feo con las dos rodajas de cristal que 
se ha adaptado al proyecto de nariz que tiene. 

Son sigtto de petulancia y de orgullo decorativo, como 
an complemento en la ornamentacion gomosa, los lentes 
que usa el Dr. Baldomero Roxas, D. Tom£s del Ro- 
sario y otros del cuno del dandysmo. 

Se hallan, sin embargo, fuera de esta ley de rela- 
cionea entre el individuo y su utensilio, todos aquellos 

3ue para preservarse del sol canicular y del polvo, 
evaa lentes ahumados, que dan la imfjresion & distancia 
como si hubieran recibido en el ojo un pufletazo 6 
estuvieran ojerosos de no haber dormido en siete dfas. 
Es ttiuy aprop6sito este punto para estudlos dete- 
nidos, sacar corolarios, haccr aplicaciones y tcda lay a 
de deducciones sobre el simple motivo de unos iente% 
ie oro* 

CAB1BI 



Los Mandamientos deGalalon 

El p rimer o, amar el Yo sobre todas las cosas habidas 
y por haber. 

El segundo, no jurar ni pertenecer a ninguna raza 
ni nacionalidad conocida. 

El tercero y santificar las fiestas, embaucando & los 
ignorantes con discursos patrioteros de mucho relumbron 
y sin ningun laman. 

El cuarto % no respetar la amistad mas sincera, cuando 
se trata de sacar habilmente del bolsillo ageno algunos 
millares de pesos, para lo cual esta muy inaicado el pro- 
cedimiento de las encerro) as. 

El quinto, matar 6 proporcionar la muerte a desgra- 
ciados que creea en el patriotismo de los que viven en 
la charlataneria oropelesca, siempre que para ello se 
hayan de ganar cuartejos. 

El sexto, seducir sayas s si mestizas mejor, las que, 
ademds del deleite que proporcionan, son buenas propa- 
gandistas de uno para ser elegido diputado en la Asam 
blea Filipina. 

El septimo, tener en cuenta que esta vida es una 
lucha perpetua, y que el que no tiene dinero puede ex- 
plotar & obreros y usar vales en la compra de alhajas, 
hermosos, muebles, buenas parejas de caballos, no pagar 
& criados, cocineros, sotas, cocheros, carrocefos, caseros 
y otros ingleses por el estilo. 

El octavo, no dejar titere con cabeza, procurar que 
la lengua y la pluma se conviertan en un hacha, y des- 
trozar reputaiciones siempre que haya lugar para ello. 

El novenOy procurar que la posesion vaya inmedia- 
tamente en pos del deseo t pues si aquella se hace espe- 
rar mucho, este decae, y la perezosa tira al descaQso 1 
con una exigencia imposible de veneer. 

El dechno, resolver el problema de vivir & costa del 
projimo, y si no sale la cuenta, maldecir de los que 
hacen fortuna, sentando — por supuesto siempre — que la 
hacen de mala manera. 

Estos diez mandamientos se encierran en dos: 

Uno: por el que se contrae la obligacion de hablar 
siempre pestes de lo que piensan, dicen y hacen los que 
son favorecidos por la fortuna. 

Otro: dormir en cama suntuosa, con abanico etec- 
trico '£ un lado, hasta las ocho de la manana; acicalarse 
hasta las diez ante un magnffico espejo, ded^car el 
santo dia d la busca y captura de los pobres de espf- 
ritu, comer y beber opiparamente, descansar de una a 
cuatro p. m,; pasear en coche, las cinco, desafiando la 
i*a impotente de los ingleses que entablan demandas 
para que luego nada puedan embargar; visitar sulfides, ir 
i. caza de incautos, regresar d casa £ las once, y entre* * 
garse al suefto reparador, despues de una cena suculenta, 
softando en que la bondad de Dios es infinita, puesto 
que consiente que haya ptimos que entregan su cabeza 
al verdugo 6 su cuerpo al alcaide, mentecatos que se 
dejen burrar en una encerrona, sandios caseros que ah 
quilan sus fiacas al que no conoce ni por el forro el 
verbo pagar \ obreros que se matan trabajando, todo para 
que otros gocen y triunfen tranquilamente, y titularse, 
ademds, redentor, fundador, luchador y defensor ner6ic» 
de infelices, en la seguridad de que i. los tales vividores 
nunca ha de faltarles la morisqueta de cada dfa, pues 
todo esta en saber pronunciar un discurso hambuguer* 
6 en escribir kilometricos articulejos patrioteros. 

CHAMBERGO DE ALASCORTAS. 
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Mabisang kagamutan 

(o) 

Ngayong ang kalahatlahatan na'y dumaraing sa ka- 
walan daw ng salapi, ngayong pati nagtatabaang mga 
tao at may tiyang Taft, ay madalas karingan ng sabing 
hindi siya naghapunan 6 hindi kaya nag-agahan; ay saka 
masardp alalahanin ang buhay ng mga fraile sa kanika 
iiilang convento, iyang mga fraileng ayon sa masasamang 
•dila ay kakatigan daw ni Orense sa ating Kapulungan?- 
bayan kung pagtalunan na ang bill ni Rovira. Totoo 
man 6 kabulaanang si Adriatico ay magsasalita laban sa 
bill, biro man 6 hindi ang nababalita na riyang pati si 
Sotto ay kalaban din ng tinurang bill, ay saka na natin 
malalaman pagsapit ng araw. 

Tungkol kay Vera, ay ya se sabe Pagsasalita ni 
Orense ay magsasalita siyang pilit. Para eso, magkapit 
bahay si ? a sa loob ng Kapulungan. ;At si Aguas? Oh. 
si Aguas, ay kalaban din at ocpinar^ nang contra. No 
faltaba mds\ Ganyan ang pamarali ngayon at bulungbu- 
lungan ng maraml 

Nguni't pabayaan nating isa't isa sa kanila'y tuma- 
laga sa pagpapasan ng ibubungang pula ng ganito nilang 
pagsalansang, at ang alalahani't ipagdasal sa sino mang 
santo riyang milagroso, ay ang kafagayan nating titigok- 
tigok at walang makain. 

Iba't ibdng kagamutan na ang naiisip ng bawa't 
magsuri sa kalagayang ito. May nagsasabi na magtanin 
daw ng kamote (u pang tayo'yusugan marahil); may nagsa 
sabinatayo rawaygumamitngmakina sa pagbubungkal ng 
lupi (ay wan kun sa nais na mabili lamang ang mga mdkinang 
narirfyan at kinakalawang na tuloy) at mayroon pang mag 
tayo raw ng banco agricola (hindi masama ito kun sa 
dulu't po$trera"y> hindi sana isasagot ang ating mga lupa). 
Ang dinami dami ng kagamutang iyan ay siyang nagpa- 
patotoong malubha na nga tayo kaya hindi masamang 
lahat, at lakSng lalo na ako, ay magpalagay ng gandng 
aking kagamutan namdn, ito'y kung inyorig pahintulot 
t di isasami ng inyong magagandang kalooban. Aking 
$i simuldn. 

Sapagka't ngayo'y waling kuwalta at ang kunat ay 
saaglilipad na asa rao'y ibon, 

Sapagka't wala naman tayong mdkain at ang ating 
pagsasaka'y Ivrip na hirap, 

Sapagka't ang mga la awigan natin at ito mang May. 
mla ay siksikan ngayon sa mga taong walang pagkaki 
taan, 

Sapagka't sa mga panahong ito'y kumakain ang 
may kakanin at ang wala'y titingin tingin, 

Sapagka't katungkulan natin ang magsanggalang sa 
sarili; ay ipinasisiya kong: 

Lahat at bawa't isa'y magpumilit na bihasain ang 
iiyan sa minsang pagkain maghapon. 

Huwag magpapasaing kundi nilugaw lamang, at 
kung matutuhan na ang ganito ay gawin nama't tupdin 
ang mga katungkulang sumusunod: 

Magbayad ng dalawang pisong sedula. 

Magsangld upang may ikabayad sa amillaramiento. 

Magtapon ng yagit sa lansangan upang papagmut- 
tahin ni Salomdn 

Magbayad ng buwis dini at buwis doon upang ma* 
.gfng mabuting mdmamayan. 

Pumasok sa sabong kung mga araw ng hnggo at pin- 
kasf . 

Maglaro ng karrera kung mayroon nito. 

Magdaos ng mariringal na pista sa mga bayan-bayan. 

Umambag sa mga tuso kung may ipagagawang corona 
4 album na ibibigay sa isdng virgen o sa isa kayang obispo. 

Magpagalagala upang mdparusahan sa salang pag- 
kamhapas lupa. 

At kung magawa nang lahat ang ganito ay palagay 
jig suero kay Dr. Strong, na totoong naataUno sa gani- 
teng karunungan. 
>■•■'•" Mikikita niiiyo't kundi mm makalutias ang ganyang 
gamot ko sa ating Iraralitaan, ay ikapapasok naman na- 
ting madfcli sa langit, kun tayo'y mangamatay na, upang 



doo'y tanggapin ang palang natatalaga sa mga mababait 
at matiising naririto sa mababang lupa ng mga katung- 
kulan at pabuwis. 

SUGIGI 

*f* 4r tIt 

iSINO SI DR. AMBO? 

Sa tanong na iyan ni Bayani, tanong na wari'y nag- 
tataglay ng malaki (bago'y hind») at ng napakamahalaga 
waring suliranin sa Madre Patria\ tanong na tila mahi- 
waga at tila hindi, tanong na sa malas ay may lamang 
cinco misterios gozosos, cinco dolorosos at cinco gloriosos 
ng kanilang Panginoong Manok at Kabayo, at, ta- 
nong na kaparis na kaparis ng itinanong sa akin kaninang 
mag-a aids bastos, digo, & las dos ng tanghali ni ka Am- 
bong Retobado; ay sa tanong ngang iya'y, inuulit ko, 
nabighani tuloy ang dating masayang loob na si tKa- 
longeng-ulo> upang magbukas ng isdng ENQUETE na 
may ganitong saad: 

i. ^Sino si ka Ambo? 

2. ^Sino si Dr. Ambo? 

3. ^Sino si ka Ambo? 

4. ,;Sino si Dr. Ambo? 

5. ^Sino si Maria Liwanag? 

6. ,fSino si Kalongeng-ulor 

7. 1 Sino si Boboteko 

8. JSino si Boko y Teo? 

9. <iSmo si Kutipiyo? 

10. <;At sinosino ang mga kokak sa pahayagan? 
Ayan ang boong laman ng ENQUETE. At dahil diyay 

umulan sa kanyang bahay ang di mabilang na sagot: 
sagot, na ay wan kung sa an6ng kababalaghan ni Carter 
na umano'y dakilang mago ay nagkaparisparis at wa- 
lang pinag-ibhan ni munti, maliban sa anyo ng pagka- 
sulat at sa kulay ng mga papel na sinulatan. 
At narito ang mga kasagutan: 

1. Sa unang tanong na kung sino si ka Amb6, ay 
masasabing tapatan, na, siya'y dili iba kundi si ka Amb6 
nga, isang taong kilala sa k an rang baha>r at bantog sa 
kanying kusina at balitang-balita sa labas at loob ng 
kanydg bataldn . 

2. Tungkol sa tanong na kung sino si Dr. Ambo, 
damdam ko'y dili iba kundi si Dr. Amb6 nga; yaong 
herbolario riyang bantog sa gawa niyang especificong 
may sarisaring bisa; pagka't madaring ipanggamot sa ano 
mang sakit, bayaran lamang ng mahal, kahi't ang may 
sakit ay isang surot man 6 kaya'y lamok, 6 ano mang 
bichong di napagagaling ng alfn mang panggamot sa tao. 

3. Tungkol sa kung sino si ka Amb6 ay dili ibi 
kundi si ka Ambo nga; isang taong Amb6 ang panga- 
lan at hindi Ambo, isang taong tautauhan, isang igi- 
nagalang ng mga mapagkafn ng tdhuri at ng mga taong 
amo'y suub-kabayo. 

3. Tungkol sa kung sino si Dr. Ambo ay masasabing 
tapatan nasiya'ydi iba'tsiDr. Ambo nga; yaong Doctong 
bantog sa mga sabungan at mga hipodtomo, dahtl sa kakisi- 
gan niyang manggamot sa mga natitiyopeng manok, bukod 
pasamganapipilayan ngpaa at nababalian ngbagwisatna- 
lalaglagan ng mga kaliskis, at dah 1 sa kainaman niyang 




tg kaoayo, ^mnai oasva Kaoayo, Kundi yaong; 
yang pangarera,) at dahil din naman sa karunungan ni- 
yang mangabayo lalo't sa kabayo ng pamarigkin niyang 
si Ambiy. 

5. Tungkol sa kung sino si Maria Liwanag, hindi 
sasalang iya 4 y siya rin nga, hinlog na malapit ni Fray 
Comerc'o at asawa ni Bayaning Ulukante. 

6. Tungkol sa kung sino si Kalongeng-ulo ay mai- 
sasagot ditong walang kaalialinlangan na dili iba't »i 
Kalongeng-ulo, nga; isang |aong *stertmcngohseado % *m* 
boneteado at lukaseado. 

jr. Tungkol sa kung sino si Boboteko ay di maipag* 
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aalinglangang iya'y V&genero at ka-especie nina ka Ambo 
at Dr. Ambo, saka nina ka Ambo at Dr: Ambo at saka 
ni Kalongeng-ulo. All same, iguales, parisparis: walang 
labis at kulang. 4 

8. Tungkol sa kung sino si Boko-y Teo ay di iba t 
ang pinsang buu n§ ka Severo Severino y Retemengge. 

9. Tungkol sa kung sino si Kutipiyo, iya'y hindi 
maipagkakailang si Tinapay 6 ang ubing niyang si Mon- 

tcnecio. 

10. At tungkol sa kung sino ang mga kokak sa pa 
hayagan, ay makikilala mo agad kung magtatanong ka sa 
Comercio, sa Vida frailera, sa Chispitas, at lalonglalo na 
kay Dr. Ampaw Rekubeko, at kina Anton Mameluko, 
jaseng Hindiseda, Apeng Autopanegirista, Dr. Domingo 
Goto, Tiagong Borriquito at mga kasama sa panalangin. 

Ngayon: ^ano ang lasap ninyo sa mga tugong iyan 
sa ENQUETE ni Kalongeng ulo? ^Mainam, and? ;Makati, 
ano? 

/ Ya lo creo! 

Nguni't alamin ninyong lalo pang kakati pag nagki- 
kislot pa siya; pagka ( t. , . joh, huwag nang sabihin! 

AmboPABLO 

1$? *t* *t? 

Mga biro kung sanlan... 

Smantalang ang Bill Rovira at Paterno ay ipinaglu- 
lumiyad ng boong Sangkapuluan halos sa paghiyaw ng 
/ Viva el Bill! at )Fucra Frailest, ang mga taga-Santana, 
(Hindi naman lahat) ay gumagawa naman ng isang pis- 
tang extra, na nagmg palay na pangurok sa mga Upak- 
long na namumugad sa loob ng Maynila, sa loob ng 
may ilang araw, , 

Nakii! nakita ninyo sana ang mga trambiya noong 
lunes, martes at miyerkoles ng gabi, na napaparoon at 
nanggagaling sa Santana. Walang kotseng hir.di may 
kampas ng % Dios ' na iyan: na mayroong kulay salagubang 
ang dainlt,- mayroong kulay salaginto^may kulay uwak, 
at "ang pinakamaramr'y ang kulay tagak. f ■ 

Anopa't ang kombento ng Santana, ay siyang na- 
ging «capitolio» sa linggong ito ng mga verdugo m 
jose Ri/.al. . 

At sasabihin ng mga taga-Santanang «jayaw kami 
sa prayle, ayaw kami sa prayle!» ... Bago. ilang buwan 
6 ilan taon lamang pala ay kakapit din sila ng kapit ng 
mga dating kapitan munisipak f , , ' 

Sa pistang ito ay makailan kong narinig ang Mar- 
tha Real Fspanola\ nguni't maanong minsan man ay 
nadunggit ang kahit pasimula ng Marcha Filipina o ang 
Ithmw Americano kaya. Dito'y mapagkikilala na ang ka- 
harian ng mga kastila ay hindi pa nabuburd sa mapang 
na sa tuktok ng mga makaprayle sa Santana, 

Kung ang relih>6n ng Roma ang lgmagalang, que 
tiene que w/pa kaya ang marcha ng kastila sa mga pi- 
lipino ngayon g nakakaalaah na ang marchang iyan ang 
siyang lpinatutugtog ng mga kastila at prayle kung 
may binabaril na bayaning pilipino noong araw, o kung 
lulusubin kaya ang ating Pagbabangong-pun at pag- 
uusig ng kalayaanf , 

Nagpalabas sa Santana ng teatro, at ang napalabas 
lamang ay ang «Minda». Ang ibig daw sana ng_mara- 
ming tagaroon ay «Walang Sugat»; nguni't ang «Comite 
de festejos», na binubuo ng mga taong magalang sa 
karangalan at kapangyarihan ng mga among, ay hindi 
nagsipayag sa gayon, dahil sa may mga ataque raw sa 
prayle ang sarsuelang ito. Pinagbalaan daw ng kura pray- 
le rodn, na kapag «Walang Sugat» ang pinalabas, ay 
rerepikihen niyi up<Sng mag-ingay ang mga kampana. 

;Sino ang nag-utos sa inyo, mdginoOng Lomite, 
na sa «patio» ninyo ilagdy ang «entabladot, kung di 
talagang hindi ka>6 makalayo sa mga tipaklong na lyang 
unti-unti na naman at dahanlahang dumaragsa, namu* 
mugad, nangfngitlog at lumflipana sa ating mga bayan, 
sa pamamag-itan ng mga paraang iydnf 



Ngayon. ang ipangangalandakan ng mga prayleng 
iyan ay makikita ninyo't: 

—I Que Bill Rovira, que Bill Paterno de ocho cuartos y 
kung ganitong kami l y binabalalayan at sinusunod na na- 
man ng bay an! .... 

May isang tao riydng nabilibid sa kagitingan ng 
kanyang pagka-pilipino, at nakalaMs sa ijndulto bajo 
palabra», na nagkikilos na naman ngayon ng mabuway. 

Ang bagong kilos niya ngayo'y hindi namdn pagsu- 
suwail sa hingi ng tparole», kung di sa pagsasama sa 
masamang kompanyd, na pag nagkatao'y ikapupuno rin 
niya ng putik (kung bagd sa lumalapit sa isdng may 
putik na kalabaw) at lkarurungis ng kanyang kagitingan 
at kalinisang dati. 

Sayang na tao kapag napalulong ng napalulong! 

Hatol kapatid, kaib'gan: Hindi lamang kalabaw na 
may putik ang mga nasasamahan mong iyan, kung di 
mga baboy na may sunong na ginto. ... 

Sapagka't ang diputado Sotto ay nagharap ng isang: 
Bill na humihinging makapaghalal ang mga babae; 

Sapagka't ang ilang babaing kapit-bahay ko ay- nag- 
tatanong na sa akin kung sino ang kanilang lhahalal na 
alkaide nitong Maynila, ngayong mapagtibay ang Bill 
Adriatico; 

Sapagka't isa sa mga babaing nagtatanong ay asawa 
ng marikano, isa'y asawa ng kotsero ng karitela, at dala- 
wa'y pangginggerang pusakal; / 

.Dahil dito'y sinabi ko at sinasabi sa lahat ng ba- 
baing asawa ng marikano't kotsero at sa mga jugadora 
na wala nang magaling na kandidatong pans ni Salomon 
II, alias juez Lotv, yamang wala na rito si Salomon I, 
alias jues Liddell. > 

Enttendiendosc na para sa mga babaing buntis ang 
magaling na kandidatuhin nila'y si Dorillo (kung maaan) 
6 si Mr' Brown kapatid ng Serbesa Schlitz. 

At entcndiendose ademds na para sa mga babaing 
pinagkakasaktan ng asawa, kapatid 6 sino mang kamag- 
anak, at sa mga babaing mabiiihin ng gamot, ay maga- 
ling na kandidato si Dr. Ambo Pikon Bulighgen. 

At saka entendiendose ademds sin embargo, na para 
sa mga asawa ng sakatero, sa mga may bahay na pau- 
pahan, sa mga kamag-anak nina Sakay at nina ginoong 
Arquiza dito sa Maynila, ay mahusay nang kandidato si 
Dr. Gomez. 

Ang utos na ito'y magkaka epecto kung makaramdam 
na ng kati ang mga kinauukulan. 

ALISTO MATANG-BAKA. 

*$T *$? i? ■ 

iAleluva! jalelupot!!! 

(:) ■ • 

—^Nakita mo ba, Baro, kung ano ang naalarawai 
sa isang linguhang tila punas ng aywan kung aling pa- 
gawaan? ■ 

* — jAba! ;oo! Isang hubad, may mukhang praile, pa- 
no't nakasalamin at napapaimbulo/, dahil sa pag^aka 
absang sa kanya ng dalawang bayaning nakikita roon. 

— ^At papaano ba ang nang. ari't si, aty lniabsangf 

—Ganito. Pinagkatiwalaan ang dalawang kawal na 

iyong mag ingat ng kayamanan ng bayang Pilipinas. Na 

sa isang matibay na yungib ang kayamanang iyon at 

natatakpan 1 g isang aatigas at mabigat na bato. 

Sa araw at gabi ay di nakahhn^at ang dala- 
wang kawal sa mahigpit na pagbabantay ng maha- 
lagang kayamanang sa kanila'y ipinagkatiwala. 

Isang araw ay nilapitan sila ng isang hindi piwpino, 
hindi amerikano, hindi kastila' t hindi insik, pano't naka* 
salamin, at sa'<a nagsasdlita ng halos di malagotlagot na 
moa kahambugan: siya ang marunong, siya ang matapang^ 
s^a ang malaka*. siya ang tagatangol ng mga man. 
gagawa.. .* 




El sol» nombre «teest» Agen- 
esia cle negocios re ««a gara»- 



porUnt*» operactottts 

que %"i«w rralii«t,{!<». trifle» 
<>l crfuiti) hub h» itlcauzsmto 
I'mm a, 'imnu % c* 
QuioUn N.o I» 
Santa Crux. 




for cuestidn ue amores, Crtichay y Choleng, se destrozan en djescorrtn- 
»al batalla. De un puftetazo, .Cholecg le hace salkar a su rival» un coltiullo, 

dos-fnuelas y cuatro dieirtes. .'•:'.:• 

Chichay, ciega cle furor»' se iana con furica sobre Choleng para-dejarla a 
su ¥£z» molares ni iocislvos. Pero todc ea vano. Choleng ''ticne deatadura 
postiza, hecha por el popular Bonifacio Ar^volo, deea^.^de los denttstas, 
Eliiomlo 88 (Quiapo). 
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BIU HERMANO 

Escolta 15 J 153 

'Pan* an btwti «quipo t1« viajo, eztei eslaWftcimitMiU). ^ : 

Baul»?; y iiittleias, ..tie todo» Yaiiiiifio.s--. Porta inaiitas^Carteras; Bol- 
ts de matto, toda claao «le ariiculos «I») euero; Moni.uras; Guaniciones. 

• • • •• BIU HERMANO 



— iQu<5 ricos ? abunri*ntes pla- 
ins slrte este llesNu«-»nt Manila 
-Jttu* bien cinuiitieiiladtfs.! 

— il»«# wrbeu-Sv Seftoi cs; ;Jam4s 
los^ he |ir«ljitl» i««aJ!. 

— No 1« etlrmm na«l:i tic eslo, 
p«r <pi» h f» ma tie esie II a- 
taurmt us» Uiiitersal, 

Plana Santa Cruz. 
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Mm. FARINAS D&NUS1 

Escolta N <j tfo Altos 1 Y 

.Nnuie foinn Mrs. FariAi 

«iificiJos. 

Compile. ci»n los iiiejorfs 
dciuista» »tol Archipelago. 
Su fa ma ci universal. 
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ARMERJA Y CER1UJCTTA 

• t? v.: 

martin a. Lorrroo 

Crespo N.o u4--Qmapo. Telesorio 4353 

Reparation de tod* titoe d» tr mas. de fuegfl P» compUcfrdas tpe 
Wat»; -se haw» eulatas de todos Biafcsmas, eeelisas da bierra repara- 
clones de fondgrafoa, cajas de caudales, maquinas de «scrihtr f is 
coaer, qiiiiiqui» mecanicos. EspeciMidad ft» empavonaciooes» 



Sns gracias prddiga ofrsce 
la dio&a geiitil y. amada. 
4 ©sfc.it casa que 4 su ainp&ro 
la prosperidad aicanza. 
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Los exquiKhoa bizicochou 
que "LA FORTUNA" daspacha 

Ins durraina est» deidad 

M cuerno de • la abuodancia. 



. Calle de Dolors», Santa Cruz. 
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sa mga Miakabayan;.; 
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gagawa? ;nahan an- nu 
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sukat kang n'rikapun^.? 
mga inangH;ai»awar 
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ha: a nan;; m^a kawal. Sa'^a >iya si nan - 
v.va. iiinubdan al binubuan. inabsan iK- 
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ait-ni.; f'a<ita»^ may buntot. 

;.iT'<; .//iw^Vt na|.iaiau.vuioj..; 
M.:;';a buto'y niadudurog. 

: er pu- n t o no aj ak amandagr 
Hais: anp Ijlonti si bidns 
taksil na walaric katulad. 
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Itusal at 



— <;Hindi ba, sa mga clerigo ang pahayagang Vida 
Ftlipina. 

—Hindi ba, kaya siya binuksan, at pinagkakagu 
gulan ay dahil din sa mga clerigo? 

— Oo. 

— Hindi ba, ang Buhay 6 Vidang iyan, kaya buhdy 
ngay6n ay salamat sa tuntuning pagtatanggol sa clero? 

— Oo. 

— Kung gayon, ay bakit siya ngayong tagapag- 
sanggalang ng mga fraile? 

— Hombre, sapagka't kalakaran ng panahon ang mag- 
suksok ngayon upang may tingah'n bukas. 

— At ano ang pinagsusuksukang iyan. 

— Ang obispado hombre, ang obispado ..! 



* 
* * 



t Ang mga sugalan sa Rizal ay pinagkakaabalahan 
ngay6n 

Hindi ikapalagay ng may malilinis na budhi. 

Hindi ikdkatulog ng mga natatakot mapagnakawan 
ng alagang isang manok sasilong 6 isa kayang baboy. 

Hindi ikatahimik ng mga taga Rizal na napapahiya 
sit ganitong nangyayari. 
V Nguni't itinatawa ng mga tumatangap ng suhol. 

Ikinatutuwa ng mga tuso. 

Itinataba ng mga pillo at may kukong matalas. 

Inilalaki ng tiyan ng mabubuting puno. 

lpinagkakapilak ng mga dapat mag-usig na nagbu- 
bulag-bulagan. 

1 Itinatangos ng ilong ng mga sugafol. 
\ Ipinagiging kagalanggalang ng mga kabayo at sotang 
bastos. 

Ipinagiging Diyos ng Apat na hari. 

At lalo namang ikinadadakila't ipinagkakapuri ng 
bantog at kiialang si «matanda sa punso.» 



* 



Kapurihan din naman ni Rizal, ang magkaroon ng ma- 
raming sugalan sa lalawigang nagtataglay ng pangalan niya. 

Sapagka't doo'y may maiinam na sabungan at mga 
paaralang giring giring. 

Sapagka't doo'y may maiinam na mesa ng sari- 
saring laro, at mga lansangang kalabaw ma ( y naghihirap 
sa pagdaraan. 

~ Sapagka't doo'y may pintakasi araw araw halos 
at ang tanim sa mga palaya'y pawang kugon. 

Mga pagkakasulong at kadakilaan itong hindi mabi- 
bilf ng pilak. Kaya kapurihan din nga ng lalawigang Rizal. 

Sinasabing ang Comercio ni Loyzaga ay nagpapa- 
.runggit na naman ng mga huling araw na ito dahil sa 
bayad na ipagaakaloob sa mga pahayagang maglalat- 
hala ng ib't ibang utos at pasiya ng pamahalaan. 
% Nagpaparunggit at tfla nasasakitan sa nangyari. 

Kaydalf namang pahalata ng Comercio. Ngayo't 
hindi siya ndkasama at narjabilang sa mga mapapalad 
ay nangangalandakang masakit. 

* Tila ang mabuti'y dagdagan ang bill na nagtatad- 
hana ng pagbabayad na iyan ng ganito. 

«Dapat unawaing, sapagka't may isang pahayagan 
diyang organo ng mga kastila, ng mga fraile, mga ma- 
kafraile at ng kung ano ano pang etcetera kaligay\ ay 
ipalalagay ring saling-pusa sa pagbabayarang itinatad- 
hand rito» 

At mdkikita ninyo't makikita ko rin naman . kung 
ano pa ang sasabihin ng Comercio ni Loyzaga... 

, .. * * 

Ang pakakak ng mga progresista sa daang Sfillalo- 
bos ay nagsfsi^igaw na namang daig pa ang nakukulam. 

At ang sabi: 

«?Ano anya't gugugulin pa ang salapi sa pagpapadala 
ng isdng kinatawan sa Rusia? Ano raw at ifcung bakit! 
Ngayo't hindi federal ang ipadadala roon, ay galitjsi ahng 



Cracia. Mamaya't federal ay siyi ang una unang pa? 
palakpak. 

At gayong kunwa'y tagapagsaoggalang siya ng sa- 
lapi ng bay an, ay namamarali naman at bakit daw si 
Nieva ang tila mapapahalili kay Carpenter, gayong na- 
riyan, aniya, si Xeres Burgos, si Ungson na bagay na 
bagay sa gayong tungkol. Pawang tandang niya aag 
inauulot. 

Ito nga namang ulianin sa Kiyapo, ay kakatwa: 
ay aw na ayaw mahuhuli ?a pasuhan. Nguni't may kat 
wiran siya: mga pederal ang inventor ng basa basa at ^ang 
derechos del autor nga naman ay saan mapaparoon? 

Iyan ang isinasakit ng kanyang kalooban. 






Bakit daig pa nga naman ang talagang nananadja 
ang oamahalaan. Sapagka't dinggin ninyo: 

Uomisionado si Palma. 

Secretario auxiliar si Nieva. 

Kinatawan sa Rusia si Quezon. 

Kinatawan sa Nuevo Mexico si Lerma. 

At siya na muna ng pagbilang. Paano nga nimang 
di magpapanting ang taynga ni aling Cracia, ay sa 
pulos na nasyonalista na iya't wala man lamang isang 
pederal} 

Sino man nga natna'y pangangarwahian din ng butsi. 

Kawawa naman! . ¥ 

Parto de los monies daw ang ginawa Jg . Cdmite de 
presupnestos ng ating kapulungan. Bakit? Dahil sa wala 
raw ginawa kundi patayin lamang ang Servicio Civil... 
Ito, itong talaga ang bagdng na sumasakit sa nagsa- 
salita ng ganyan: ang pagkakapatay sa Servicio Civil na 
pinangunguluhan ng isang ba... ban... bantog na ginoo. 

Ang nagagawa nga naman ng pagsasanggalang sa 

sarfli! 

* « 

May isang tao riyang naggagalitgalitan daw 6 na- 
gagalit nga, upang siya'y harapin lamang namin. 

Tiene gracial Ang lagay eh, ibig ng graciosong ito 
na padakilain pa namin siya. jQue pretenaones senorl. 

Nguni't bami'y kakaiba: sa talagdng wala, ay di na 
kami nag-aabala pagka't sayang lamang, kahi't matuyo 
sa kunsumision ang isang makilitiing doctor. 

Tapos na raw di umano ang mga pagpupulong na 
gindgawa upang papagisahin ang mga obrero. 

At ano ang nangyarif Hindi husay kundi lalong 
kaguluhan. 

Sa pati ba naman mga obreobretu/iay tawagin sa 
fusion eh, di iyan nga ang lalabas na luto: kalandrakas. 

Baka' naman ngayo'y may magsasabi pa riyang hin- 
di nagkakasusundo ang ating mga manggagawa? 

* 

Kung minsan ang paggamit sa salitang bayan ay 
na^asusuka na. 

May magnanakaw na kaya nagnanakaw aj? dahil 
daw sa bayan, 

May tekas na nanenekas dahil sa bavan. 

May nagwawalang-hiyang dahil sa bayan. 

May nangduduwit dahil sa bay&n. 

May nanananso dahil sa bayan. 

Anopa't bayan dini, bayan doon bayan kahi't saan 
paroon... ang ginagamit ng mga tuso upang sila'y ma- 
ngakapagpasasa. 

At sasabihin diyang di paraw mindmahalang bayan...! 

KULAS KULASISI. 
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— lOh ese estuche es dc prinicral jDonde lo has comprador 
~E« el cstablcdmicdto de Isidru R. Murales, en ia plara Miranda N.o (j 
13 (ijuiapo), donde se liacen trabajo? jretiosos» cumo targetas, progratnas, 
encuudernaciones, cuadros» timbres de goma, esquelas cle invitacion y f para 
\cuando te muerau, esqoelas niortuurias. 

— Bweoo, bueno. Cwando tu tc nraeras, me dejaris ese estuche. 



W* 
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— Este retrato es de un parecido exactfsimo. Fero tiene un Jefecto. 

— Te ha favorecido un poco. 

— Envidiosa! Mi novio dice que estay muy Men. 

jEs clarol Ese es el tuerito de los reiratos que bace Joaquin Reyes, 
Exactitud y bdleza* Yo tambirn pienso retratarme alii, 

— Uuena falta te hace para pescar novio. Joaquin es nuestro San 
Antonio. 



SOMBTlEJiElUA. DE JIHN S1IB0T11 Y C.a 
29 EtfoUa y 41--43 

'— Chico (iPor que cojeas. 
Naia, por que lie comprado este calzatl© mal becbo. 
— Toma in tleneB la culpa' jPor que n§ cowpra» m el eatable- 

cimiento de Juan Seibot.li en la Iscolla, 
— Gracilis chico;' ml lo hare 




»— « im0 



— jCaramba, Quicoy, que gordo estas! jRevento por fin tu suegrar 
—No, chico; .desgraciadamente, esta. mas gorda que yo. 
— |Y a que se debe ese ¥olumen y ese abdomen? 
—Muy sencillo; todos comemos en el Hotel Continental* de la plaza de* 



-"' iY/f'^^flmil Y lo sleato por mi suegra» que se ha hecho . , . imnortal. 

li'M , 



—Para ttii, no hay calzado como el que vende JEl Adetanto del Sigh, 
de Lazaro Villamaria, Crespo 109-111, (Quiapo). Desd-j que nie surto aqni, nc 
ac lo que son cal!os. Ademas, no tiene ©lor la suela Meycawayan. 

— -P'ies yo tengo las extremidades como las del as© del Ifotp.rtico. Desde 
hoy, no usart otros lapatos que los que bace Villamarfm. 

— jLazaro Villaniaria! Patraoo .contra lcs callos y dureras pedestres. 






a 




~~,jY s&Uri bien el retrato? 

— Exactfaimo. Exacto en la espresion; elegante en el porte. Como todos 



' w ^M^j lo que salefl del BorealStMdh% 

'Wl*'.'<F^i — Pero no me favoreica V. |eM 

—No es necesario. Ya le favorece esplendtdamente la Hatwraleza. 

Boreal Studio.— Ampliaciones al pastel, crayon» oleo y demis pro- 

IT'*"*' ce,Lmlcalos ' B. GOMEE y C.o~-J#l© 313. 
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